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MOSCOW MULE 

Vodka, suco de limão taiti, xarope de açúcar e espuma de gengibre

SOUTH SIDE  

Gin, xarope de açucar, suco de limão, hortelã e club soda 

GARDEN

Gin, Chá de maçã e canela, tonica, grapefruit, alecrim e zimbro  

GIN TONICA JABUTICABA 

Gin, tonica, xarope de jabuticaba, e água com gas  

COCKTAIL IULIA 

Gin, suco de maçã, suco de limão Siciliano e sprite 

FITZGERALD

Gin, suco de limão, xarope de açúcar e angostura 

DREAMER

Gin, chá de maçã e canela, tonica, laranja e espuma de maracuja vermelho  

TROPICAL GIN

Gin, Red bull tropical “melancia ou maracujá” e grapefruit  

NEGRONI

Gin, campari, carpano e laranja  

EXPRESSO MARTINI

Vodka, licor de café, café expresso 

LONG ISLAND ICE TEA 

Gin, vodka grey goose, tequila, run prata, pepsi e suco de limão 

HENDRICKS TONICA 

Gin, pepino, zimbro e tõnica 

GIN PREMIUM EXPERIENCE 

GF gin premium 8 tônica premium e variedade de condimentos  

APEROL SPRTIZ

COSMOPOLITAN / KETEL ONE / GREY GOOSE 

TIG BEER 

IULIA COCKTAILS 

CLASSICS
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SUNOMONO - 150GR

Pepino japonês em conserva agridoce com mix de gergelim

GUIOZA – 6 UNIDADES  

Pastel japonês (carne suina e nira, feito no vapor depois frito) 

SHIMEJI NA CHAPA – 150GR 

HOT HOLL – 10 UNIDADES 

SALMÃO IULIA  

Salmão, azeite trufado, raspas de limão siciliano e flor de sal  

ATUM IULIA  

Atum, molho yuzo trufado e cebolinha  

USUZUKURI  

Peixe branco da casa, azeite trufado, molho especial da casa, raspas de limão 

siciliano e ovas  

IULIA PARMA  

Salmão, parmesão, azeite trufado, gotas de limão e manjericão 

SUSHI SALMÃO 

SUSHI ATUM 

SUSHI PEIXE BRANCO 

DJO SALMÃO 

SUSHI BARRIGA DE SALMÃO  

Raspa de limão siciliano e flor de sal 

SUSHI BARRIGA DE SALMÃO MAÇARICADO  

Azeite trufado, ovas de tobico e cebolinha  

SUSHI DE VIEIRA TRUFADA  

Azeite trufado, salsa de trufas e tobico  

SUSHI EBI IULIA  

Camarão, bbq, chalaquita 

DJO COM OVO DE CODORNA  

Salmão, gema de codorna, trifa, cebolinha e tobico

SUSHI BAR IULIA 

CARPACCIO - 14 FATIAS

NIGUIRI IULIA - DUPLAS 

NIGUIRI ESPECIAL - DUPLAS

24
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SALMÃO  

Fatias de salmão 

ATUM  

Fatias de atum bathy 

BARRIGA DE SALMÃO  

Raspas de limão e flor de sal  

BARRIGA DE SALMÃO ESPECIAL  

Azeite trufado, raspas de limão siciliano e for de sal 

SALMÃO  

Arroz, nori e salmão 

PEPINO  

Arroz, nori e pepino 

SALMÃO 

Arroz, nori, salmão e cebolinha 

ATUM  

Arroz, nori, atum e cebolinha 

SALMÃO SPICY 

Arroz, nori, salmão, tabasco e cebolinha 

ATUM SPICY 

Arroz, nori, atum, tabasco e cebolinha  

EBI IULIA  

Arroz, nori, camarão furai, salmão, gomos de limão e tare 

BATERA DE SALMÃO  

Salmão, raspas de limão siciliano, ovas e cebolinha 

SALMÃO  

Arroz, nori, salmão e cebolinha 

ATUM  

Arroz, nori, atum e cebolinha

 SASHIMIS IULIA - 5 FATIAS 

HOSSOMAKI – 8 UNIDADES

URAMAKI IULIA – 10 UNIDADES

TEMAKI IULIA – 110GRS
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SALMÃO IULIA – 15 UNIDADES  

5 niguiri, 4 batera, 4 uramaki e 2 djo  

IULIA MISTO – 17 UNIDADES  

3 niguiri salmão, 2 niguiri atum, 3 niguiri peixe branco, 1 polvo, 8 hossomaki de atum  

IULIA – 20 UNIDADES  

3 sashimi salmão, 3 sashimi salmão maçaricado, 3 sashimi atum, 3 sashimi peixe branco, 1 

niguiri salmão, 1 niguiri salmão maçaricado, 1 niguiri atum, 1 niguiri peixe branco, 2 djo salmão 

e 2 uramaki 

OMAKASE IULIA – CRIAÇÃO DO CHEF – 25 UNIDADES 

SASHIMI DE SALMÃO – 15 UNIDADES  

5 fatias salmão, 5 fatias salmão maçaricado, 5 fatias barriga de salmão 

SASHIMI MISTO – 15 UNIDADES  

5 fatias salmão, 5 fatias atum, 5 fatias peixe branco  

ESPECIAL IULIA 25 UNIDADES  

5 fatias salmão, 5 fatias atum, 5 unidades camarão, 5 unidades vieira, 5 fatias barriga salmão 

maçaricado 

COMBINADO IULIA 

COMBINADO DE SAHIMI IULIA 

150

183 

186

297

150

132 

294
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PASTEIS DE CARNE, QUEIJO E PALMITO  

Mix of deep fried pasteis –  meat, cheese and heart of palm 

DADINHO DE TAPIOCA E GELEIA DE PIMENTA  

Tapioca and chili jam 

CROCANTE DE CAMARÃO E MOLHO SWEET CHILLI  

Crispy shrimp with sweet chilli sauce 

FILET MIGNON DE NOVILHO AO CREME DE QUEIJOS OU AO MOLHO MADEIRA 

Tenderloin in a creamy cheese sauce or in a Madeira sauce 

CROQUETE DE CARNE E MOLHO BARBECUE – 6 UNIDADES  

Meat croquette with barbecue sauce 

BOLINHO DE CUPIM E GELÉIA DE PIMENTA E COALHADA SECA  

Termite dumpling and pepper jelly and dry curd 

COXINHA CREME  

Cream chicken dumpling

COXINHA DE PUPUNHA E SHIMEJI (VEGANO)

Deep fried dough filled with peach palm heart and shimeji (vegan)

EDAMAME 

Edamame 

ROSBIFE DE TAPENADE COM AZEITONAS PRETAS, TOMATE E ALCAPARRAS CROCANTES

Tapenade Roast Beef with black olives, tomato and crunchy capers

VITELLO TONNATO

Veal with Tuna

BURRATA CREMOSA COM TARTAR DE TOMATE E PESTO DE MANJERICÃO 

Creamy burrata with tomato tartar and basil pesto 

STEAK TARTAR COM BATATA FRITA  

Steak tartar with fries

CARPACCIO TRADICIONAL COM FRISÉE AO MOLHO MOSTARDA 

Traditional carpaccio and frisée lettuce with mustard sauce

SALADA DO CHEF (TOMATE, PALMITO, BROTO DE VERDES, LASCAS GRANA PADANO, 

MOZZARELA DE BÚFALA E VINAGRETE ITALIANO)  

Chef’s Salad (tomato, hearts of palm, gree sprouts, grana Padano chips, buffalo mozzarella and Italian 

vinaigrette) 

SALADA JULIANA

Juliana Salad

TRIO DE QUINOA REAL, CEVADINHA, TOMATE CEREJA, HORTELÃ, QUEIJO FETA E REDUÇÃO DE 

BALSÂMICO  

Quinoa seed, barley grain, cherry tomato, barley grain, mint and feta cheese salad with reduced 

balsamic vinegar 

APERITIVOS / TO SHARE 

ENTRADAS / APPETIZERS

48
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CAMARÕES GRELHADOS AO MOLHO CHAMPANHE COM ARROZ NO PRÓPRIO MOLHO     

Grilled shrimp with Champagne sauce and rice 

CAMARÕES GRELHADOS COM SALADA MISTA (BABY RÚCULA, TOMATES E PALMITO) 

BY JULIA LIMA  

Grilled prawns with mixed salad (baby arugula, tomatoes and hearts of palm) 

by Julia Lima  

ROBALO AO MOLHO PASSION FRUIT, MOUSSELINE DE CARÁ, CRISTAIS DE GENGIBRE

Sea bass in passion-fruit sauce, Pearl Cichlid mousseline and ginger crystals

MOQUECA DE ROBALO E CAMARÃO COM FAROFA DE PISTACHE E ARROZ PILLAF 

Sea bass moqueca and shrimp with pistachio flour and pillaf rice 

SALMÃO AO MOLHO ALMAFITANA, SOBRE MOUSSELINE DE BATATA TRUFADA 

E FAROFA DE PISTACHE  

Salmon in almafitana sauce, over truffed potato mousseline and pistachio farofa 

SALMÃO SOBRE CARPACCIO DE MAÇÃ AO VINHO, PURÊ DE ABÓBORA, MOLHO DE 

ASPARGOS, BRÓCOLIS, PIMENTA BIQUINHO E AZEITE DE MANJERICÃO

Salmon on Apple Carpaccio in wine, pumpkin puree, asparagus sauce, broccoli, pepper and 

basil oil

SAINT PETER, CROSTA DE FAROFA DE PISTACHE, ALIGOT DE MANDIOQUINHA 

E ESPUMA DE GENGIBRE  

Saint peter, pistachio crusted crust, mandioquinha aligot and ginger foam 

PEIXES E CRUSTÁCEOS / SEAFOOD 

192

180 

150

132

132

126

69
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PAELLA A LA MARINERA - LAGOSTA, 4 CAMARÕES GRANDES, CAMARÕES PEQUENOS, 

LULA, POLVO, MARISCO, ERVILHAS FRESCAS, ARROZ PARBOILIZADO 

E AÇAFRÃO – SERVE 2 PESSOAS 

Lobster, 4 large prawns, small prawns, calamari, Octopus, shellfish, fresh peas, parboiled rice 

and saffron – serves two people

RISOTTO DE PISTACHE, ZUCCHINI E TRUFAS NEGRAS

Pistachio, Zucchini, and Black Truffle Risotto

RISOTO DE FRUTOS DO MAR  

Seafood risoto 

ARROZ DE CUPIM

Beef Hump Steak Rice

RISOTO DE FUNGHI  

Funghi risoto 

FETTUCCINE, CAMARÕES, TOMATE SECO E RÚCULA

Fettuccine, shrimp, dried tomatoes and arugula

FAGOTTINI DE COUVE-FLOR E QUEIJO DE CABRA AO MOLHO ALFREDO

Cauliflower Fagottini with chevre and Alfredo Sauce

CAPPELLACCI DE ALCACHOFRA AO MOLHO ALFREDO

Spinach and Artichoke Cappelletti with Alfredo sauce

GNOCCHI DE BATATA E RAGÙ DE FILET MIGNON

Potato gnocchi and fillet mignon ragout

RAVIOLI DE MOZZARELLA DE BÚFALA AO MOLHO POMODORO E BASÍLICO 

Buffalo mozzarela ravioli with tomato and basil sauce 

PENNE “SEM GLUTEN”, COM ABOBRINHA, TOMATES CEREJA, ASPARGOS AO AZEITE 

DE MANJERICÃO  

Gluten free penne with abobrinha, cherry tomatoes and asparagus with basil olive oil 

ARROZ E RISOTO / RICE AND RISOTO 

MASSAS / PASTA 

399

162

132 

90

66

144

132

132

111

78

51
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COSTELA, MOUSSELINE DE MANDIOQUINHA, CRISPY DE BACON

Rib steak, celery root mousseline and crispy bacon

MEDALHÃO DE FILET MIGNON, REDUÇÃO DE FRAMBOESA E VINHO, PLIN DE CHÈVRE 

AL BURRO E SÁLVIA

Filet Mignon Medallions (Beef Tenderloin) in Raspberry-Wine sauce with Chevre Plin in butter 

and sage

ESCALOPE DE FILET MIGNON AO MOLHO DE VINHO DO PORTO E RISOTTO 

DE PARMESÃO  

Tenderloin scallop with Port wine sauce and parmesan risotto 

ESCALOPE DE FILET MIGNON AO MOLHO DE MOSTARDA E BATATA RUSTICA 

Tenderloin scallop with mustard sauce and rustic potatoes 

MEDALHÃO AO MOLHO MOSTARDA TRADICIONAL OU “A LA FRANCESE” COM BATATA 

RÚSTICA OU PURÊ DE BATATA  

Mustard sauce medallion with rustic potato 

PAILLARD A MILANESA, COM SALADA MISTA (BABY RÚCULA, TOMATES E PALMITO) 

BY BETO ARIANO  

Milanese paillard Beto Ariano with mixed salad (baby arugula, tomato and palm tree 

CUPIM GRELHADO E ARROZ DE BRÓCOLIS

Grilled Beef Hump Steak with Broccoli Rice

PAILLARD COM FETTUCCINE AO MOLHO ALFREDO  

Paillard with fettuccine in Alfredo sauce 

GALETO EM CROSTA DE PANKO E MOSTARDA DIJON AO MOLHO DE ERVAS E RISOTO 

DE AMENDOAS  

Chicken with panko crust and Dijon mustard, herbs sauce and almonds risotto 

FILET DE FRANGO AO AZEITE DE ERVAS E LEGUMES GLACEADOS  

Chicken filet with herb oil and glaced vegetables 

CARNES E AVES / MEAT AND POULTRY

222

180

114

114 

114

96

90

120

60

54



 BUFFET FEIJOADA COMPLETA 

PAELLA À LA MARINERA - LAGOSTA, 4 CAMARÕES GRANDES, CAMARÕES PEQUENOS, 

LULA, POLVO, MARISCO, ERVILHAS FRESCAS, ARROZ PARBOILIZADO 

E AÇAFRÃO – SERVE 2 PESSOAS 

Lobster, 4 large prawns, small prawns, calamari, Octopus, shellfish, fresh peas, parboiled rice 

and saffron – serves two people 

MINI HAMBURGUER COM FRITAS – 2 UNIDADES 

ISCAS DE FILET MIGNON         

STICK DE FRANGO         

PEITO DE FRANGO GRELHADO      

ACOMPANHAMENTOS – ESCOLHER 2 

ARROZ PILAF  

FEIJÃO CARIOCA  

PENNE NA MANTEIGA  

PURÊ DE BATATA  

FETTUCCINE AO SUGO  

SÁBADO

DOMINGO

INFANTIL – SÁBADO E DOMINGO 

162

399

51

60

45

45
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69

54

69

60 

42

36

39

MINEIRINHO À MODA DO CHEF (FILET MIGNON E QUEIJO MUÇARELA)

Mineirinho chef’s style (with filet Mignon and mozzarella cheese)

CHEESE BURGER (NO PÃO DE HAMBÚRGUER OU PÃO SIRIO / QUEIJO CHEDDAR 

OU MOZZARELLA OU PRATO) COM BACON E FRITAS 

Cheese Burguer, your choice of cheddar, mozzarella or prato cheese, bacon and French fries

CHORIPAN

Choripan

BEIRUTE DE ROSBIFE COM QUEIJO MOZZARELLA E TOMATE

Roastbeef beiruth with estepe cheese, mozzarella and tomato 

BEIRUTE ITALIANO (PEITO DE PERU, RICOTA , MOZZARELLA, TOMATE COM ORÉGANO 

E PESTO DE TOMATE SECO) SERVIDO NO PÃO SÍRIO

Turkey breast, ricota, mozzarella, tomato, oregano and driet tomato pesto beiruth 

CROQUE MONSIEUR 

CROQUE MADAME 

SANDUICHES / SANDWICHES 
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MIL FOLHAS DE DOCE DE LEITE  

Dulce de leche mille-feuille  

TRADICIONAL PUDIM DE LEITE COM FAVA DE BAUNILHA E CALDA DE CARAMELO 

Caramel flan with fava vanilla and caramel syrup  

PETIT GATEAU DE CHOCOLATE BELGA COM SORVETE DE CREME  

Hot Belgium chocolate cake with vanilla ice cream  

SOUFFLÉ AU CHOCOLAT COM CALDA DE CHOCOLATE OU CREME INGLÊS – TEMPO DE 

PREPARO 20 MINUTOS  

Chocolate soufflé with chocolate sauce or English cream  

TRADICIONAL TIRAMISU  

Tradicional tiramisu  

TAÇA OREO (SORVETE DE CREME, CHANTILLY, BOLACHA OREO, BRIGADEIRO E CALDA DE 

CHOCOLATE)  

Vanilla ice cream, whipped cream, Oreo, brigadeiro and chocolate syrup  

GELATO D´AMORE DA IULIA (SORVETE DE CHOCOLATE, FAROFA CROCANTE,

CHANTILLY E CALDA DE CHOCOLATE)  

Chocolate ice cream, crushed cashew farofa, whipped cream and chocolate syrup 

SORVETES DE  CREME E CHOCOLATE 

Cream and chocolate ice cream 

CREME DE PAPAIA COM LICOR CREME DE CASSIS 

Papaya cream with Cassis liquer 

FRUTAS DA ESTAÇÃO 

FRESH FRUIT  

BANANA FLAMBADA NO SAKÊ  

Calda de laranja e gengibre com sorvete de creme

BROWNIE DE CHOCOLATE BRANCO, SORVETE DE CREME E CALDA DE FRUTAS VERMELHAS

White Chocolate Brownie and Vanilla Ice Cream in Red Berry Sauce

PANACOTA DIET COM CALDA DE FRUTAS VERMELHAS  

Diet panacota with red fruit sauce 

SOBREMESAS / DESSERTS 

21

33

36 

36

48

54

36

15

21

21

27

48

45
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SELEÇÃO DE CACHAÇAS | CACHAÇA SELECTION

 

CACHAÇA LEBLON  

YPIÓCA OURO  

YPIÓCA PRATA  

TERRA TOMBADA DE CARVALHO / PRATA 

CAIPIRINHAS 

VODKA GREY GOOSE  

SAKE IMPORTADO  

CACHAÇA PREMIUM (LEBLON / TERRA TOMBADA OURO) 

VODKA KETEL ONE  

VODKA SMIRNOFF  

SAKE NACIONAL (JUN DAITI)  

CACHAÇA (YPIOCA PRATA E YPIOCA OURO / TERRA TOMBADA) 

COQUETÉIS | COCKTAILS 

BLOOD MARY NACIONAL  

BELINI / MIMOSA  

MANHATAN  

OLD FASHION JACK DANIELS  

FITZGERALD    

GIN TONICA 

JARRA DE SANGRIA / SANGRIA JAR 

CLERIQUOT (VINHO)  

CLERIQUOT (ESPUMANTE) 

DRINKS

27

21

21 

21

60

51

48

45

42

39

39

42

33

51

42

51

42

159

171

180
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WHISKY 

BUCHANAN’S 18 ANOS  

J W BLUE LABEL  

TALISKER 10 ANOS (SINGLE MALT)  

GLENKINCHIE 12 ANOS (SINGLE MALT)  

SINGLETON 12 ANOS (SINGLE MALT)  

J W GREEN LABEL  

J W GOLD LABEL, CARDHU  

BUILLET (JACK DANIELS)  

12 ANOS (OLD PARR, J W BLACK LABEL, BUCHANAN´S)  

STANDARD (BLACK & WHITE, WHITE HORSE, J&B, E J W RED LABEL) 

BEBIDAS DIVERSAS | OTHER DRINKS 

COGNAC HENESSY XO  

COGNAC HENESSY VSOP  

VODKA GREY GOOSE  

VODKA KETEL ONE  

VODKA SMIRNOFF  

OXLEY GIN  

GIN STAR OF BOMBAY  

GIN BOMBAY SAPPHIRE (DOSE)  

RUM ZACAPA XO  

TEQUILA DON JULIO BLANCO  

TEQUILA SILVER E GOLD  

CAMPARI  

MARTINI BIANCO E MARTINI ROSSO  

RUM BACARDI 4  

LICORES (43, BAILEY’S, COINTREAU, DRAMBUIE, FRANGELICO, LIMONCELLO GRAND 

MARNIER,  PEACH TREE, SAMBUCA MOLINARI, AMARETO DI SARONO, NOCCELO, 

ABSINTO, STREGA, CHARTREUSE VERDE,  PERNOD)  

PORTO 10 ANOS  

PORTO TAWNY  

SAKE HAKUSHIKA TRADICIONAL - DOSE 

DRINKS

120

162

72

72

51

72

51

36

39

30

270

99

51

36

27

60

66

54

240

99

36

24

15

42

39

58

34

51
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CERVEJA E CHOPP | DRAFT BEER AND BEER 

CHOPP STELLA  

CHOPP BRAHMA 

BECKS  

STELLAPURE GOLD  

STELLA  

PATAGONIA IPA   

BUDWEISER ZERO ÁLCOOL  

CORONITA 

NÃO ALCOÓLICOS | NON ALCOHOLIC 

REFRIGERANTES / SOFT DRINKS  

H2O  

ÁGUA MINERAL / MINERAL WATER  

ÁGUA PANNA 500 ML  

ÁGUA SAN PELLEGRINO 500 ML  

ÁGUA DE COCO   

SUCOS DE FRUTAS NATURAIS (ABACAXI, LARANJA, LIMÃO, MANGA, MARACUJÁ 

E MELANCIA)  

SUCO DE MORANGO  

SUCO DE TANGERINA  

SUCO DE CRAMBERRY  

SUCO DE TOMATE  

TONICA PREMIUM 

RED BULL 

ENERGY DRINK SABORES 

CAFETERIA | COFFEE AND TEA 

ESPRESSO E DESCAFEINADO  

CAPPUCCINO  

CHÁ / TEA  

CHOCOLATE  

ESPRESSO COM CHANTILLY 

DRINKS

16,20

15

18

18

17,70

21

17,10

15,90

12

12

9,90

39

39

24

13,50

33

36

24

21

18

24

9

15

8,10

15

9,90
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GARRAFAS FECHADAS | BOTTLES 

JOHNNIE WALKER BLUE LABEL 750ML  

BUCHANAN´S 18 ANOS 750ML  

MACALLAN  

CARDHU   

JOHNNIE WALKER GOLD LABEL     750ML  

JOHNNIE WALKER GREEN LABEL    750ML  

WHISKY SINGLE MALT SINGLETON 12 ANOS 750ML  

WHISKY´S 12 ANOS (OLD PARR, BLACK LABEL, BUCHANAN´S) 1L  

WHISKY´S 8 ANOS (BLACK & WHITE, WHITE HORSE, J&B E RED LABEL) 1L 

VODKA GREY GOOSE   750 ML  

VODKA KETEL ONE   1L  

VODKA SMIRNOFF (NACIONAL) 1L  

GIN STAR OF BOMBAY    750 ML  

GIN BOMBAY SAPPHIRE   750 ML  

LICORES  

TEQUILA DOM JULIO  

TEQUILA OURO OU PRATA    750ML  

TERRA TOMBADA DE CARVALHO / PRATA 

SAKE ESPECIAL 

SAKE HAKUSHIKA DRY - GF  

SAKE HAKUSHIKA JUNMAI MOCHI YODAN - GF  

SAKE HAKUSHIKA TRADICIONAL – GF 1,8 LTS  

SAQUE NACIONAL (AZUMA) 750ML 

DRINKS

1.782

1.320

1.650

765

561

1.080

765

585

480

561

540

405

528

396

429

900

396

231

360

420

561

264



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

DOM PERIGNON BLANC – FRANÇA  

VEUVE CLICQUOT PONSARDIN – FRANÇA  

MOËT CHANDON BRUT ROSÉ IMPERIAL - FRANÇA 

MOET CHANDON ICE   

MOET CHANDON BRUT 

MEIAS GARRAFAS 

MOËT & CHANDON BRUT 375 ML – FRANÇA 

VEUVE CLICQUOT PONSARDIN 375 ML – FRANÇA

MAGNO BRUT  

CHANDON RESERVA BRUT – BENTO GONÇALVES – BRASIL 

CHANDON RESERVA BRUT ROSÉ – BENTO GONÇALVES - BRASIL 

MARIES DE LA MER ROSÉ – FRANÇA    

MARIES DE LA MER BRUT – FRANÇA  

CHANDON PASSION  

CHANDON EXCELLENCE CUVÉE PRESTIGE – BRASIL 

½ GARRAFA 

CHANDON RESERVA BRUT – BENTO GONÇALVES – BRASIL 375 ML 

¼ DE GARRAFAS 

CHANDON RESERVA BRUT – BENTO GONÇALVES 187 ML – BRASIL 

CHANDON RESERVA BRUT ROSÉ – BENTO GONÇALVES 187 ML – BRASIL 

CHAMPAGNES 

ESPUMANTES

2.802

690

810

780

672

420

510

156

180

180

180

180

174

300

132

75

81



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

BRANCOS

CHATEAU REYNAUD LACOST BLANC 

CHABLIS AOC BAUDOUIN MILLET 

ROSÉ

ESPRIT CIEL  

LE TRIPORTEUR – VIN DU PAYS DE VAUCLUSE 

VOILÁ ROSÊ  

ESPRIT CIEL MAGNO ROSE 

TINTOS

CHATEAU BEL AIR A.C.MERLOT / CAB. SAUVIGNON – BORDEAUX -  

CHATEAU SAVARIAUD   

CHATEAU DO L’ESPERANCE BORDEAUX  

PETRUS LAMBERTINI GRAND VIN DE BORDEAUX   

CHATEAU LAFITE CARCASSET SAINT ESTEPHE  

BEAUME 1ER CRU HOSPICE DE BEAUME – M. PICARD – BOURGOGNE 

FRANÇA

192

396

171

168

183

213

196

216

216

339

630

669



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

BRANCOS

VALDADIGE CASTELO DEL SOLE  

GAVI DI GAVI FONTANAFREDDA – PIEMONTE 

ROSÉ

PINOT GRIGIO ROSE 

TINTOS

SALENTINO ROSSO IGP – NEGROANARO  

NERO D’AVILA DOC  

PRIMITIVO SALENTO  

CHIANTI DI QUERCETO DOCG - TOSCANA  

CHIANTI CASTELO DI QUERCETO  

PRIMITIVO DI MANDURIA  

ROSSO DI MONT SELECT BY GIACOMINA  

NEBBIOLO LANGHE NO NAME DOC BORGOGNO – PIEMONTE 

BAROLO SERRALUNGA D´ALBA FONTANAFREDDA   

BRUNELO DI MONTALCINO SELECT  

BAROLO SERRALUNGA D´ALBA “25 ANOS” FONTANAFREDDA 

AMARONE DELLA VALPOLICELLA ALTE ZENI DOC – VENETO  

IL QUERCIOLAIA  

BRUNELLO DI MONTALCINO POGGIO SALVI DOCG - TOSCANA 

CIGNALE – TOSCANA  

BAROLO RISERVA FONTANAFREDDA – PIEMONTE  

BAROLO CANNUBI DOCG – BORGOGNO – PIEMONTE 

BAROLO LAZARITO L DELIZIA – PIEMONTE  

BAROLO LA VILLE PAIAGALO – PIEMONTE 

ITÁLIA

192

288

213

123

123

168

294

294

297

358

636

642

753

774

694

639

930

813

870

1.281.

2.904

2.904



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

MAGNUM / DOUBLE MAGNUM 

CHIANTI CLASSICO IL PICCHIO RISERVA – TOSCANA 2007  

CIGNALE – TOSCANA 2009  

BAROLO BORGOGNO – PIEMONTE 2013  

BAROLO LE LISTE BORGOGNO – PIEMONTE 2012  

NEBBIOLO LANGHE NO NAME BORGOGNO DOUBLE MAGNUM 2013 

CIGNALE DOUBLE MAGNUM – TOSCANA 2009  

BAROLO CANNUBI BORGOGNO – PIEMONTE 2012  

BAROLO BORGOGNO DOUBLE MAGNUM – PIEMONTE 2013  

BAROLO LA DELIZIA LAZZARITO – PIEMONTE 1997  

BAROLO LA VILLA PAIAGALLO – PIEMONTE 1997  

BAROLO CANNUBI BORGOGNO DOUBLE MAGNUM – PIEMONTE 2012 

BAROLO LE LISTE BORGOGNO DOUBLE MAGNUM – PIEMONTE 2012

TINTO

BARON DE DUCVILLE SHIRAZ 

MIURA TEMPRANILLO 

BRANCOS

QUINTA DE SANJOANE VINO VERDE – ALENTEJO 

QUINTA DE SANJOANE ALVARINHO  

TINTOS

CABO DA ROCA RESERVA 

CABO DA ROCA SYRAH   

ITÁLIA

ESPANHA

PORTUGAL

1.323

1.650

3.488

2.700

3.000

3.600

3.600

5.400

3.900

3.900

5.400

5.400

120

117

201

321

240

258



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

BRANCOS

SAUVIGNON BLANC VALDORELA   

DAY ONE SAUVIGNON BLANC MONTGRAS 

QUATRO PREMIUM MONTGRAS  

DAY ONE CHARDONNAY MONTGRAS 

TINTOS

CABERNET SAUVIGNON / SYRAH RESERVA VIÑA MONTGRAS – COLCHAGUA 

CABERNET SAUVIGNON RESERVA MONTGRAS   

PINOT NOIR AMARAL MONTGRAS  

QUATRO CAB. SAUV./ CARMENÈRE / MERLOT / SYRAH – COCHALGUA  

CABERNET SAUVIGNON ANTU NINQUÉN VIÑA MONTGRAS – VALLE CENTRAL  

SYRAH ANTU NINQUÉN VIÑA MONTGRAS – VALLE CENTRAL    

ANTU CABERNET / CARMENÈRE  

CABERNET SAUVIGNON INTRIGA VIÑA MONTGRAS – MAIPO   

CABERNET SAUVIGNON / SYRAH NINQUÉN ESPECIAL - COLCHAGUA  

CABERNET SAUVIGNON INTRIGA MAXIMA VIÑA MONTGRAS – MAIPO  

BRANCOS

TORRONTES ORGÂNICO CUMA – MENDOZA 

CHARDONNAY TORRONTES JUNIOR   

TINTOS

CABERNET SAUVIGNON POR UNA CABEZA  

CABERNET SAUVIGNON LALLANDE BRUSQUET ORGANICO – MENDOZA 

MERLOT LALLANDE  

MALBEC POR UNA CABEZA  

VIRGEM DOMAINE BRUSQUET ORGANICO- MENDOZA   

MALBEC RESERVA FAMILIA SOTTANO  

GAIA MALBEC  

BARRABAS CABERNET FRANC  

CHILE

ARGENTINA

117

180

183

183

147

147

171

183

183

183

198

261

504

696

135

141

147

162

162

147

219

273

258

405



SE BEBER NÃO DIRIJA
IF YOU DRINK, DON’T DRIVE

GORJETA NÃO É OBRIGATÓRIA        
TIPS ARE NOT MANDATORY

NÃO ACEITAMOS CHEQUES
WE DO NOT ACCEPT CHECKS

TINTO

SANGIOVESE – VIÑA PROGRESO 

ASTI FONTANAFREDDA –750 ML -  ITÁLIA  

ASTI GALAREJ MILLESIMATO FONTANAFREDDA – 750 ML – ITÁLIA    

MALBEC VALDORELLA TIERRA ALTA  

TILIA MALBEC / SYRAH  

BARBERA D’ALBA RAIMONDA FONTANAFREDDA – PIEMONTE 

CHATEAU LAROSE – TRINTAUTON CRU BOURGEOIS FRANÇA   

187 SAUVIGNON BLANC - CHILE 

URUGUAI

VINHOS DE SOBREMESA

VINHO TINTO ½ GARRAFAS 

VINHO BRANCO EM TAÇA 

216

141

300

63

93

144

330

36


